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Amics de la Sardana
de I'Agrupacié Excursionista Talaia

DESEMBRE DE

\%a‘u‘acié

En aquest Nadal de 1974,

quan arreu del mén

I’ANY DE LA RECONCILIACIO

ha fiblat la consciéncia dels humans,

tot desitjant-vos unes belles festes

amb motiu del naixement de Jests,

us recordem, per fer-les vives dins vostre,

com a homes, com a cristians i com a catalans,

les paraules del Papa Joan XXIII:

A TOTS ELS HOMES DE BONA VOLUNTAT
PERTOCA UNA TASCA IMMENSA:

LA DE RECONSTRUIR

LES RELACIONS DE LA CONVIVENCIA

EN LA VERITAT, EN LA JUSTICIA,

EN L’AMOR, EN LA LLIBERTAT.

1974



Concurs de Colles 5ardani3tes i Qran Festa
d Esperit - Civic

El passat 24 de novembre, diumenge, tingué lloc a la Plaga de Catalunya
de la nostra vila el Concurs de Colles Sardanistes, organitzat per AMICS DE
LA SARDANA i C. S. VOLERANY i patrocinat pel Banc de Biscaia.

Hi participaren tretze colles de diverses poblacions, en les categories de
grans, juvenils i infantils.

Abans de comengar 'acte, el company Francesc Prat, que ens va demos-
trar la seva condicié de bon locutor, va pronunciar el segiient parlament:

“Us saludem efusivament a tots.

En aquest any en qué la nostra Vila commemora el sete centenari de la
seva fundacié pel Rei Jaume I, el BANC DE BISCAIA celebra també el cin-
quantenari de la seva prestacié de serveis entre nosaltres i ha volgut patroci-
nar aquest Concurs de Colles com una demostraci6 de la seva vinculacié a la
nostra manera d’ésser, de fer i de pensar.

Estem inaugurant també aquesta Placa, que porta el nom de la nostra es-
timada terra. Ella és fruit de I'expansié que ve esperant-se en el cos de la nos-
tra vila. Tan de bé que a aquest cos li correspongués una anima delicada, po-
tent, vibrant, compentrada.

A la vegada, avui, amb un sentit d’agermanament que els honora, el poble
austriac és present entre nosaltres amb l'oferiment d'uns arbres. Ells sén pro-
cedents de les ciutats de Eisenstadt, Klagenfurt, Linz, Salzburg, Innsbruck,
Bregenz, Viena i Mariazell. Desitgem vivament que ells creixin i restin entre
nosaltres com una demostraci6 d'un desig de pau i de fraternitat universals.
Es bonic i simbolic també que la terra que els ha d’alimentar sigui portada
pels atletes vilanovins, provinent de cadascun dels pobles de la nostra demar-
cacié comarcal.

Ens recordem també dels vilanovins, els companys que formen part dels
IDANSAIRES VILANOVINS, que ara en aquests moments sén a Montserrat
per ofrenar a la nostra Moreneta un banderi de la seva colla de casats.

Per tant, amics, ja veieu que en aquests moments, en el clos daquesta
Placa anem a celebrar una gran festa, que engloba molts i bells aspectes de la
nostra vila i de la nostra catalanitat. Es amb goig que la sardana és enmig de
tot aix0, per dir-hi la seva paraula noble, demanant-nos a tots que siguem por-
tadors d’alegria i de llagada d’humanitat que s’estima, que vol viure uns ideals
grans de bonesa i de prosperitat.

A tots els qui sou aqui, els representants de la bella nacié austriaca a la
gent vilanovina, a I'Alcalde i a totes les Autoritats, a les Colles, a la Cobla. als
Castellers (Colla de Mar), als Atletes de 'Escola de Promocié Esportiva, a tots
us diem el desig d’Amics de la Sardana, de I'A. E. Talaia, que passeu unes
hores boniques i que després, per sempre, es puguin reflectir en els moments
de cada dia, per tal que la vida, com 'harmonia de la nostra dansa, sigui bella,
~quilibrada i apassionada, humanissima. Per molts anys!”



La classificacié del Concurs fou la segiient:

GRANS: JUVENILS:

Primer; Tramuntana Primer: Rosella

Segon: Garbi Segon: Blau-Grana

Tercer: Maig Tercer: Dansaires perpetuencs

Quart: Serra d’'Or Quart: Dansa Airosa

Cinqué: Barcino Cinqué: Sang catalana
INFANTILS

Brots de Rosella

La sardana Revessa fou resolta per la Colla Sang Catalana La Cobla
La Principal del Camp va interpretar de Lluiment les sardanes “Tortella” 1
“Poruga”, del Mestre Puigferrer. Va acabar el Concurs amb la sardana “Els
Gegants de Vilanova”, ballada de germanor per totes les colles. A la tarda, la
mateixa Cobla ens oferi una animada audicid.

Agraim a I'Ajuntament la seva collaboracié i en particular al Sr. Batlle i
autoritats que es dignaren repartir els premis.

Agraim a I'Escola Cossetania haver-ns prestat, per vestuari, el seu local,
el qual, per la proximitat al lloc del Concurs, ajuda molt a l'organitzacié.

Agraim, especialment, al Banc de Biscaia el fet d’haver escollit un acte
sardanistic com a celebraci6 dels seus Cinquanta anys de servei a la nostra
Vila. Estem molt contents d’haver-los pogut servir, com a organitzadors. Espe-
rem que no estiguin descontents de la nostra tasca.

ACTIVITATS DE LA COLLA VOLERANY
(durant les festes nadalenques)

Dia 24— Després de la Missa del Gall ballarem una sardana de germanor
al voltant de l'arbre que hi ha a la Placa de la Vila.

Dia 25.— Cada ovella al seu corral.

Dia 29. A las 5 de la tarda, primera sessi6 de visita a pessebres, amb
cangons, a les cases dels components de la colla, amics, familiars i tothom que
ho vulgui (mentre no s'esgoti I'horari).

Dia 31.— Sopar fred al nostre local. Inscripcions: a 'A. E. Talaia. A la 1
de la nit (hora del sol), sardana de germanor a la Plaga de la Gallina.

Dia 1.— Ballada de sardanes, a fora de Vilanova. (Sitges o Barcelona).

Dia 5.— A les 5 de la tarda, segona visita als pessebres. Aquestes visites
seran presidides pel banderi de la Colla.

Dia 6.— A les 6 de la tarda. Farem cagar el tié, al local.

TOTHOM sense excepcidé és convidat a participar en aquests actes. De-
maneu informacié a algun membre de la Colla, o a la Secretaria de I'A. E.
Talaia. _

PROPERES AUDICIONS

Dia 26.— Sant Esteve— A dos quarts d’'una, a la Placa de la Vila. Cobla
Sitgetana.

Dia 6.— Festa dels Reis— A dos quarts d'una, a la Plaga de la Vila. Pro-
bablement serd una cobla forastera.

FINAL DE CURSET
El dissabte dia 28, a les 5 de la tarda, hi haura I'acabament del Curset

infantil de sardanes, portat a cap des de l'estiu passat. Hi haurd xocolatada.
trencar l'olla i repartiment de premis.
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CURSOS DE LLENGUA

Actualment es duen a cap a Vilanova els segiients:
BIBLIOTECA BALAGUER

Per a infants: dimarts i dijous, de 6 a 7 tarda.

Per a adults: dimarts i dijous, de 8 a 9 vespre.
POSIT DE PESCADORS

Els divendres: de 8 a 9 del vespre.

Hi ha un grup forga nombros.
ESCOLA ARMANYA (Barriada del Tacé)

Des del mes de Gener. Per a infants i nois de I'Escola.
CLASSES PARTICULARS

Per a joves. Carrer Aigua, 50. Encara podeu inscriure-us.
Pares: Tingueu consciéncia de donar a coneixer als vostres fills la llengua
que parlen, la llengua del seu poble. Es un deure sagrat vostre.

Col.laboracié poética

On sou, Senyor...?

On sou, Senyor, que tanta gent no us troba?
Amb quin espés teixit d’estranya roba

hem aixecat muralles al Portal?

Un mén tan egoiste i fratricida

ha mort, abans de néixer, I'altra vida

fent dels pics enlairats un joc banal.

Som tots Herodes? L’aura del cimal
respir ens ha donat i el blanc de neu
ens embriaga els dlls amb lideal:
per queé tenim al cor I'amor tan breu?
- Vbs sou aci i arreu, i adesiara
les llagrimes i 'or desfan encara
la imatge de germa del germa meu.
Si I'odi —com la por— la vista entela,
com us podrem reconéixer en lestela
del mén i 'home, eterns miralls de Déu?

Llufs Badia i Torras
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Estem al servei dels sardanistes

Com sigui que hem oit alguns comentaris, no en sentit de reventada pe-
10 si d’estranyesa, sobre el fet que sovint posem notes d’informacié a actua-
cions d’entitats o grups sardanistes, locals 0o no, i també en altres aspectes de
la nostra cultura, volem que sapiguen tots els nostres socis que AMICS DE LA
SARDANA, principalment a través del petit instrument que és el seu Butlleti,
vol ésser un vehicle al servei de tots aquells que actuen en el camp sardanista.
Prou esforg i sacrifici porten moltes de les activitats en tots els camps de les-
perit catald perque, per afegidura, encara hagim d’ésser exclusivistes. Seria de-
mostracié que ens mou la migradesa i unes mires tancades.

Les nostres pagines estan obertes a tots aquells que les vulguin fer servir
per anunciar llurs accions i programes. Aixi ho hem anat fent quan sabem ac-
tes d'altres grups que poden interessar a tothom. Si no ho posem més és per la
senzilla rad que ho desconeixem o per la falta d’espai. Tan de b6 que hagués-
sim d’esgotar aquest espai per l'abundé de treball sardanistic de companys
d'altres entitats.

I també volem dir que aprofitem el nostre petit espai, quan podem, per
parlar de coses que sembla que no tinguin res a veure amb la sardana, perod
que Phi tenen ben fort i directe, per la senzilla rad que toquen l'esséncia de la
nostra cultura, especialment les que es relacionen amb la nostra llengua, els
nostres costums i els nostres homes. Seria absurd que no ho féssim aixi. Seria
la demostracié que el nostre amor a la sardana és només epidérmic i que te-
nim la vista molt curta. Estimem la sardana, no com a manifestacié sentimen-
tal i carrinclona, folklorica, morta, del nostre passat, com aquell que conserva
un valubés quadre dels besavis, dels quals no coneix res, ni els noms, siné com
a rabiosa actualitat palpitant, que ens parla de la vocacié de tot un poble a la
comunitat i a la llibertat, amb seny, amb aplom, amb alegria. I tots els valors
bessons a ella ens els estimem i els valorem en igualdat de dret amb ella. Per-
qué sén la mateixa cosa.

Quedi aix0 ben entés d’'una vegada per sempre. Sentint-ho molt, convidem
els qui se n'estranvin a fer-ne motiu d’estudi i a reflexionar-hi. No cal ésser
massa espavilats.

gelicitacié a les @ugi”es

En les passades Fires de Novembre va prendre possessié del seu carrec de
Fubilla vilanovina la Maria Merce Alsina. Ella relleva en el titol la Maria Car-
me Barcel6. Ambdues havien estat presentadt: per AMICS DE LA SARDA.
NA, i ambdues, ho diem amb goig, per la seva gentilesa, simpatia i cultura,
fan quedar bé la nostra vila. Les felicitem i estem contents de tenir-les per
companyes, lliurades a les tasques del sardanisme. Per molts anys!
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Qualsevol, home o dona, petit o gran, que habiti en un poble o en una
gran ciutat. un bon dia s’adona de quelcom que li ha d’ésser molt profités i
important en la seva vida puix que li obrird nous camins a l'esperit i donara
un nou sentit a la seva vida; si, m’estic referint al fet d’adonar-se que un, ultra
poder ésser moltes coses en la vida, també és catald, amb els problemes i aven-
tatges que porta aixo.

També s'adona que pertany a un poble que poseeix la seva propia llen-
gua, que és la caracteristica essencial d'una comunitat humana; els escrits que
feia abans en una llengua estranya a la seva, perqué els primers ensenyaments
els féu aixi, per moltes circumstancies, esdevindran lletres i paraules plenes
de sentit i d'una musicalitat grandiosa; encara que escriure catala és prou di-
ficil si no s’en sap gens, ell, a poc a poc i xino-xano, anird guanyant les dificul-
lats perqué té quelcom de nou dins seu. Amb el temps cercara nous camins
idiomatics, perfeccionara el seu parlar, evitara els barbarismes estrangers i po-
sard al seu lloc les paraules del seu poble que és viu i no vol morir pas.

També s'adona que amb la llengua catalana pot i ha de parlar amb altres
persones que ja fa anys que viuen entre nosaltres i que han vingut daltres
terres i que, una mica volent-ho, una mica per necessitat, han escoltat tant el
catald que si no fos una mica per la por de fer el ridicul, el parlarien: a aques-
tes persones i als seus fills nascuts a Catalunya s€’ls pot i se’ls ha de parlar en
catala, perqué ens entenen bé.

També s’adona que hi ha agrupacions que es preocupen per la cultura ca-
talana: Institut d’Estudis Catalans, caixes d’estalvis, agrupacions folkloriques,
centres excursionistes, d’esplai, etc., que amb els seus fets i publicacions por-
ten un gra de sorra al servei d’aquest poble. També les emissores de radio i
televisié, emiteixen de tant en tant programes en circuit tancat per Catalunya
¢ la premsa publica en catald regularment, encara que no hi hagi un diari es-
trictament en catala, cosa que ara s’intenta fer.

També s'adona que existeix una literatura catalana, llibres en catala que
es poden aconseguir molt més a ma que anys enrera. Els escriptors i correctors
d’errates sén els qui ajuden a estendre la nostra cultura, puix que molta gent,
llegint els llibres, s'adona que també té molta més facilitat a 'hora d’escriure
en catala.

També s'adona que hi ha poetes i miusics: els poetes expressen les emo-
cions del seu cor tal com el senten, sense haver de fer absurdes traduccions;
els musics donen vida a la sardana, que és un pilar del nostre poble: uns les
composen, tasca intel.lectual, i d’altres donen color i lluminositat a les fredes
notes escrites i negres simbols del pentagrama.

També s'adena que aquest poble balla una dansa, apart d’altres, que no
es pas patrimoni d’uns pocs diguem-ne elegits o amb prou sentit musical i
artistic per ballar danses complicades com les d’altres pobles; encara que la
simplicitat i senzillesa de la nostra dansa sigui quasi evident, no és pas tan
senzill d’explicar que és el que significa i simbolitza; és una dansa feta en cer-



cles tancats i oberts: s6n tancats car totes les persones que hi ballen estan ben
agafades de mans formant un sol cor que dansa, simbol de germanor, perd a
la mateixa vegada els cercles sén oberts, oberts a totes les gents perqué tot-
hom hi pot entrar i agermanar-se, simbol de l'obertura del nostre caracter.

També s’adona que li cal pendre una postura respecte aquest poble; 'ha
d’ajudar molt o poc, ha de sentir que pertany a ell, que li ha de donar vida
amb obres i pensament, que ajuden a la comunitat. Si a un poble no li donen
vida els seus mateixos homes, qui li en donara, els estranys?

També s’adona...

La manera o forma d’adonar-se’n és molt variada, ja per I'ensenyament
dels pares, des d’infants, ja per estar en contacte amb gent que ja se n’ha ado-
nat, ja per estar en centres culturals, folklorics, excursionistes, ja pel fet de
ballar sardanes a la placa o per ballar-les fora de Catalunya, ja per
passar una bona temporada de temps fora de Catalunya enyorant-la, ja per...

Hi ha molts camins que porten a éser catalans perod el fi ha de ser un: aju-
dar a aquest poble, fent-nos millors: si els homes ho s6n, el poble ho és també.

No us feu pas vanes illusions pensant que havent nascut a Catalunya.
fills de pares catalans, i parlar el catalid ja n’hi ha prou per a ésser-ho: si no-
més és aixd, és ben poca cosa; féu més: llegiu, escriviu, interesseu-vos, ajudeu-
nos.

Hi ha, potser, gent vinguda de fora o els seus fills que parlen castelld i
porten cognoms ben castellans, que sén més catalans que vds: amb poca cosa
que facin n’hi ha prou; no se’ls pot demanar grans coses. Perd a un catala, si.

JAUME MARIN

III Aplec de la Sardana del Garraf

El diumenge 27 d’octubre vam disfrutar novament d’aquest Aplec, orga-
nitzat. com les altres vegades, per DANSAIRES VILANOVINS, celebrat ara
a la mateixa Rambla, davant de l'establiment Europrix, que aquest dia inicia-
va la seva vida a Vilanova, i que n'era el patrocinador. Durant tot el dia, les
Cobles La Principal de Cassa de la Selva, Reus i Popular, de Barcelona, ens
van oferir un programa interessant, ballador, interpretat amb pulcritud, que va
fer, al nostre criteri, que els sardanistes i els ofents disfrutessin.

La nota sardanista destacada va ser la presentaci6 de la colla de casats
“Encara hi som”. Ells, davant la conducta de bastant de gent, que han dimi-
tit del goig d’ésser actius a Thora de donar allicient a la propia vida, quedant-
se en la categoria de robots rutinaris, eren motiu de comentaris per a tots els
gustos. Com és natural. El nostre és que, duna manera o altra, puguin ésser
durant molts anys, creadors de la seva vida i omplin de la joia que només
mirada aix{ pot donar I'existéncia. I que ho transmetin als seus fills, i a tots.



APROVECHESE DE LAS VENTAJAS QUE
OFRECE

MUEBLES SOLE

EN VILAFRANCA : Calle Igualada, 17
EN VILLANUEVA: San Gervasio, 39 (esquina calle Mercé)

Antes de efectuar su compra le interesa conocer sus

LOTES DE REGALO

Por 1 Piso completo regalamos Tresillo, Colchén, Alimohada y Puff
Por 1 Comedor completo regalamos un cuadro decorativo
Por 1 Dormitorio completo regalamos Colchén, Almohada y Puff

MUEBLES SOLLE vende en beneficio del cliente

PERFUMERIA %iza

us ofereix els millors assortits
en perfumeria
i cosmeética nacional i estrangera

Objectes de regal - Bisuteria

Concessionaris de:

EGREGIA - Bdrbara Ward
Germaine Monteil - Mary Quant
i d'altres marques en perfums

Placo del 18 de lJuliol, 12 - Teléfon 893 10 43




La sardaoma a Holaond a

El 13 doctubre van ésser celebrats a Amsterdam els Joes Florals de la
Llengua Catalana. Des del 1939 han estat organitzats cada anv a una ciutat
diferent d’Ameérica i d’Europa. Els jocs comengaren a celebrar-se a Barcelona
el 1363, quan el rei Joan I, 'Aimador de la gentilesa, els va fundar, traslia-
dant-los des de Tolosa de Ilenguadoc. Després, el 1859, la Renaixenca els
reinstaurava. Els d’aquest any han tingut un gran esplet i molta emocié. Hi va
haver la novetat que la Reina de la festa va voler adrecar Ja paraula als
assistents. Tine Barrass és holandesa, casada amb un galles, i és professora de
llengua catalana a la Universitat d’Oxford.

Allo, pero, del qual avui volem parlar és que, aprofitant aquesta festa li-
teraria tan nostra, la sardana també ha estat homenatjada als Paisos
Baixos. El divendres, dia 11, a una Residéncia per a jubilats, molts dels quals
eren catalans, hi va haver una audicid, transmesa per radio, a carrec de la Co-
bla La Principal de Coliblanc. En el transcurs de l'acte, el misic De Boher,
compositor de tres sardanes, explich el que representa la sardana per als ca-
talans i dond a conéixer, pricticament, un a un, les caracteristiques de cada
instrument. Com que els assistents volien veure dansar, unes parelles es po-
saren a ballar “Girona Aimada”. El mateix vespre hi hagué una altra audicié.
per radio. L'endemi, a la Plaga del Dam, la cobla torna a oferiv una altra au-
dicié, enmig d’'una gran gentada, davant el palau de la Reina.

La sardana ha estat honorada a un pais estranger, fent possible que el seu
ideal de llibertat i de poble s'escampi més enlla de les nostres terres.

CASA PANTALONS

ANID V[océy

Mobles metalics oficina
Prestatgeries magatzem

i decoracié Especialitat en pantalons
Organitzacié Empreses de senyora i els seus
Arxiu i Planing complements

Placa del 18 de Juliol, 1
Tel 8931588 C/. Cabanyes, 2 - Tel. 8931532




LA SARDANA, INGREDIENT
IMPORTANT D'EDUCACIO

Avui, fruit de tanta “saviesa” que es respira arreu, immergits com estem
en el mén de la técnica, de I'electronica, avui, de cara a la formacié escolar i
universitaria, es viu pendent de la informacid, de la hipotesi cientifica, de T'es-
tadistica. Avui es fan grans elogis de la ciéncia dels professors. I, si, si, tot, toi
hi ha d’ésser. Com més millor. Pero hi ha una cosa que cada vegada falta més:
«6n els mestres que ensenyen amb desig, que estimen, que transmeten als
alumnes la gran riquesa —racionalment obscura— del sentiment, de l'entu-
siasme, de l'apassionament.

El mateix podriem dir de 'amor de la familia. En front daquells pares
aue tenen previst per als seus fills tots els avengos actuals, en front d’aquelles
cases on no manca res, perd on tot és deixat a mans del “progres”, i on els fills
pujaran com les gallines en una granja moderna i modélica, poseu-hi aquells
fills, amb no gaires mitjans, que han d’ajudar molt els pares perque ells sols no
poden, perd que sadonen que els pares els estimen amb total lliurament, aju-
dant-los a trobar-se, encaminant-los vers tot alld que els ha d’ésser saludable,
en el cos i sobre tot en lesperit, i veureu com aquests esdevindran, per més
temporals que puguin sacsejar-los, uns roures altissims, d’esbelta figura, prodi-
gadors d’ombra magnanima.

Per a I'educacid, tant de Tescola com de la familia, no necessitem gent sa-
via. Ens manca gent amb amor. El cor ho pot substituir tot, per aconseguir
homes. Per als robots és millor alld. Allo podra fer “eminéncies”. Aixd és el
gran ventre que déna homes.

Tot, en la vida de 'home, des que és al mén, és fruit del “desig”. Primera-
ment va ésser el desig. Els raonaments van venir després. Sén les ganes d'una
cosa determinada el que fa que aquella cosa es faci, esdevingui una realitat.
I’home, des del principi, és “gana” i no “reflexi6”. L'home, quan n’és de veri-
tat, es descobreix a si mateix tot despullat, carent de tot. Perqué ell, quan es
mira a si mateix, es troba pobre, miserable, i llavors li neix el desig d’ésser. I
sempre, al llarg dels temps, ens descobrim misérrims, no del tot fets, en plena
construcci6. Llavors és quan pressentim la plenitud. El desig és aquell crit de
Jestis: “Sigueu perfectes com ho és el meu Pare celestial”. No ho serem mai,
pero hi nirem pel desig. Les grans biografies de la humanitat no sén les dels
prohoms homenatjats, politics, militars, negociants, sind les dels homes inno-
minats que Shan fet ells mateixos pel desig.

(Segueix a la pagina segiient)



CONOGUEM-NOS

PERE BOSCH i GIMPERA

Va néixer a Barcelona el 1891. Ha mort a Meéxic I'octubre passat. Ha es-
tat un dels homes nostres més eminents en el camp de la prehistoria i de lar-
queologia. De jove s’especialitza en filologia classica, especialment grega. Fou
director del Servei d’Investigacions de I'Institut d’Estudis Catalans. Va dur a
cap moltes excavacions tant al Principat com a Mallorca. Fou un dels creadors
de T'Associaci6 Catalana d’Antropologia, Etnografia i Prehistdria. Fou memb:c
de nombroses Académies d'altres paisos. Va ésser el fundador i primer rector
de la Universitat Autdonoma de Barcelona (és clar que el concepte actual d™au-
tonoma” no té res a veure amb el d’aleshores). Durant la guerra civil, fou con-
seller de Justicia del Govern de la Generalitat, durant dos anys, en represen-
taci6 del Partit Accié Catalana. Després sexila. Fou catedratic a Oxford, a
Méxic i a Colombia. Durant cinc anys ha estat cap de la divisi6 de filosofia i
humanitats de la Unesco i durant aquests anys va residir a Paris. Durant els
anys d’exili ha treballat molt en prehistoria hispanica i americana. En aquests
ultims anys, ja en plena vellesa, encara era l'investigador illusionat que viat-
java arreu del mén, per aprendre i per ensenyar. En tots aquests anys, sempre
ha estat present, i vigoritzador, en tots els actes on ha pogut intervenir a favor
de la cultura catalana. Bosch i Gimpera ha estat, sens dubte, un dels catalans
que ens ha donat més prestigi dintre el mén cientific de totes les nacions.

LA SARDANA, INGREDIENT IMPORTANT
D'EDUCACIO

(Ve de la pagina anterior)

Tot aixd, encara que no ho sembli, també es pot aplicar la sardana. No n’hi
ha de “rad” en la sardana. No hi ha un “per qué” cientific. La sardana és filla
del desig. Ha nascut entre el poble, només perqué aquest ha desitjat ésser
pregonament, ha estimat. Es inconcebible una gent que mancomunadament
balla al mig de la plaga sense l'existéncia d'un motor que el faci moure. Potser
els nostres infants i joves i-adults quan ballen no ho saben tot aixo. Es igual.
Tampoc no ho saben massa 'home i la dona que sajunten carnalment. Perd
Tesséncia que motiva la seva unié és I'amor, és la donaci6 mutua, és el fill que
vindrd. Aquesta és la bellesa de la nostra sardana. Quan, enmig dels altres, tot
ballant, i molts contemplant-ho estem en la rotllana, estem construint le genui-
na Universitat popular que, per amor, per entusiasme i per apassionament de
vida, ens va edificant com a persones i com a poble. Penseu-hi. Perqué és una
veritat com un temple. Pero ho hem de buscar, dintre nostre i dintre dels
companys, amb desig.
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Ultimes activitats de la colla Volerany

1 Novembre.— Concurs de Colles a Girona. Cobles Girona i Principal de
Girona. Vam anar amb autocars junt amb els companys de la Colla Blau-gra-
na, de la Penya Barcelonista Vilanova.

12 Novembre.— Exhibici6 al Camp del Barga, junt amb altres 52 colles
d’arreu de Catalunya, amb motiu del 75 aniversari del Club. Vam ballar, de
germanor, al voltant del Camp, “La Santa Espina”, interpretada per La Prin-
cipal de la Bisbal.

8 Desembre.— Hem participat a l'exhibici6 de colles a Castelldefels, al
migdia, a la Placa de I'Església. El programa va ésser: Galop, dues sardanes
de Lluiment, titulades “Del mateix Planter” i “Gracieta”, de Masats i Enric
Morera, respectivament. La sardana de germanor va ésser “Els degotalls”, de
Castells.

Agraiment

Adrecem també el nostre agraiment i bons desigs de cara al Nadal, a les
cases comercials que en aquest ntmero i durant 'any ens ajuden en la nostra
tasca, tot demanant als amics sardanistes que les tinguin presents en el mo-
ment de llurs compres.

La realitzaci6 d’aquesta circular ha estat possible gracies a la collabora-
ci6 de Francesc Pérez, Jaume Marin, Xavier Garcia, M.* Carme Barcel6 i Xa-
vier Capdet.

Portada: Fotografia Gabriel Giiell

President: Manuel Prats Secretari: Salvador Buti
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NOVETATS EN LLENCERIA

General Molag, 15
Rambla Caudillo, 68 Sant Joan, 22

General Mola, 33, bis Telefon 893 06 37
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peces urgents netfejades en 6 hores

M. Tomas, 14-16 Telefon 893 06 76

TEIXITS i CONFECCIONS

Placa 18 de Juliol i Gral. Yaglue, 2

Telafon 893 09 31
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«Ferrer de Tall»

Rambla, 20 - Tel. 8930215 Sant Pau, 15 - Teléfon 893 09 44
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CREACIONS INFANTILS

Rambla Caudillo, 98 Teléfon 893 05 &1




BYRME Bobinatge i reparacié

Aigua, 4 - Tel. 8930011 de motors eléctrics

Reparacions d'aparells electrodoméstics amb recambis
d'origen de les més conegudes marques.

BERRENS - TAURUS - TURMIX - DESIREE - JATA
SOLAC, S. y P. etc.

Servel oficial de

Braun - Tornado - Hispano Suiza - Moulinex

Joieria - Rellotgeria - Trofeus
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Placa 18 de Juliol, 1 Telafon 893 00 89

T G. Viloseca - Villanueva y Gelirg - 1974
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